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		Di Lore reit!

		Meih ahler Nochber Schloasserjust

Könnt leuhje wäi gedruckt;

He huot de ganze Doak geschmußt

Ean Schnapps debei geschluckt.

D'r Kerle woar boarwoarisch faul,

Bestännig woar di Peif eam Maul;

Sein Tuwoak dear e boarje,

Sonst leabt heh uohne Soarje.

		D's Fuhrwerk woar seih ahzig Fraad,

Drim woar d'r Just näit faul:

Lääft uf de Gartebojer Maad

Ean boarkt sich do'n Gaul.

D'r Hirsch wur uf de Hirbst v'rtrißt,

Weil Just noach nix aus Fricht gelist;

Versproach aach noach beim Zeche:

Uf Meaddesdoak se bleche.

		Seih Fraa – m'r schwätzt näit gern devoh –

Goatt drißt se inner d'r Er –

Däi harr eam Haus di Huose oh

Ean goab kahn Heller her.

D'r Just, der muoßt biuohne gih,

Si häil 'm aach – doas woar näit schih –

Wollt heh seih Klöhbche raache –

De Daume uf'm Aage.

		Etz brengt d'r Just d's Gäulche haam;

Kah Mensch wuoßt, woas 's gölt.

Beim Hofdoar oh d'm Aeppilbahm,

Do stiht seih Fraa ean schöllt:

»Ihr Leut, wu will dann doas enaus!

Dou brengst aach noach 'n Gaul eans Haus,

Huost für deih Keuh kah Fourer;

Dou beast e schihner Brourer!« [bookmark: page6]

		Su kreasch d's Weibsmensch ewig druf,

Ean resenirt ean zänkt,

Ean sperrt de Leut di Mäuler uf;

Doas hat den Just gekränkt.

Heh woar oft haamzous eangekihrt

Ean harr e wink de Schnapps gespirt,

'R denkt: Etz hölft kah Streuwe;

Woart Uohs, dou kräist d's Steuwe.

		Heh packt seih Fraa – ean säht kah Woart –

Ean setzt se uf sein Fuchs,

Ean reit erim eam ganze Gart,

Doas goab och do'n Jux.

Di Bouwe all, wäi näit gescheit:

»Di Lore reit! Di Lore reit!

Woas kann di Lore reire!«

Säi mußts gedellig leire.

		Su gongs eam ganze Doarf erim

Für junk eam ahlt zoum Spuck;

Wersch soah, der goab drei Batze drim;

'S eaß, woas Goatt, kah Luck.

Di Lore schöllt ean lamedirt,

Ihr Just huot sich nix droh gekihrt;

Ihr Zänke ean ihr Streire,

Doas batt nix, si mußt reire.

		Beim Sternwirt endlich – Goatt sei Dank! –

Do woar d's Reire aus.

Di Lore stellt sich sterwekrank

Ean lääft eans Nochbersch-Haus;

»Gevoarrersche, aich hun'n Mann,

Der mächt m'r nix wäi Scheamp ean Schann

Oach, wir aich noach emuol lerrig,«

Su woar ihr Breuh ean Brerrig.

		Seit domuols hat d'r Just seih Rouh

Ean seine väijer Wänn;

He raacht' ean drunk sein Schnapps dezou [bookmark: page7]

Bis oh seih sehlig Enn.

Seih Lore saht kah Wörtche mih,

Si deat – mogts druf ean drinner gih –

De Zonk ean Streit vermeire,

Woarim? – Si doocht ohs Xeire.

	
		
		E Vihlsnarr

		E Vihlsnarr woar d'r Bazian,

Der hatt' kahn Vuhl ean wollt doach ahn.

Ohm Vuhl, ohm Vuhl, – seih Herz heng droh,

Drim schafft e sich e Vihlche oh.

		Gelernt sollt aach d's Vihlche seih,

E Steckilche mußt's peife feih,

Ean zwoar, wu mihlig, 'n Choral.

D'r preis devir, – der woar egoal.

		D'r Nählschmidt wuohnt näit weit entfernt,

Der hat schund manchen Vuhl gelernt.

D'r Zoufall wollts, der harr'n Spatz;

Vom Speicher broacht 'n letzt seih Katz.

		D'r Bazian betroacht 'n do

Ean saht: »Der eaß joa gritzegroh,

Ean zwilcht aach su gewöhnlich.

Ean sicht 'm Spatz aach ähnlich.«

		D'r Schmidt: »Dou huost kahn Vihlsverstand,

Dir eaß nix wäi e Spatz bekannt.

Doas Vihlche eaß, woas glaabste wuhl,

E Bastert vom Kanaljevuhl.« [bookmark: page8]

		»Su huoste noach kahn vuhl gehirt;

Aich hun 'n sealbst de Peaff gelihrt.

'R kräit vill Zuckerbröckilcher,

Ean peift goar schine Steckilcher.«

		»Seih Lierercher peifts spät ean freuh,

Doach eaß d's Vihlche goarsche scheu;

Ean sichts e frimd Gesicht eam Haus,

Se eaß aach mer 'm Peife aus.«

		Nuh wur d's Deschdouch ausgeschwenkt,

D'r Vihlskähbch wur meat zougehenkt.

D'r Schmidt saht: »Stell! kah Glidd gerehkt;

Geab sacht, wäi etz d's Vihlche schlehkt!«

		D'm Schmidt seih Löpps, der Deiwilsfank,

Soaß mäusistell eam Klahreschank.

E Loach woar owe oh der Dihr,

Do hong d's Vihlche groad devir – –

		Etz weaßt 'r wäi di Sache stih – –

D's Vihlche peift och wonnerschih:

'S peift Choräl, su hübsch ean fromm;

D'r Vihlsnarr eaß vir Staune stomm –.

		'S peift – eans fällt 'm goar näit schwir –

Fünf, sechs Choräl ohm Schnürche her:

»Nie bist du Höchster von uns fern«,

»Wie schön leucht uns der Morgenstern.«

		Ean »Jesus, meine Zuversicht«

peift aach d's Vihlche fromm ean schlicht.

»Allein Gott in der Höh' sei Ehr« –,

D'm Vuhl eaß eawe nix se schwer.

		Aach Schelmelierer hirt m'r etzt

Vom Vihlche, doas sein Schnoawil wetzt:

»Steh ich in finst'rer Mitternacht,«

»Frisch auf, ihr Jäger, froh zur Jagd.« [bookmark: page9]

		Su peifts di schinste Lierer all:

»Es braust ein Ruf wie Donnerhall«.

Ean »Wenn die Schwalben heimwärts ziehn«,

Aach »Du mein lieber Augustin.«

		»M'r mahnt, 's pöffs vom Nuotebload.

E Wonnerwerk! D'r Stoat! D'r Stoat!«

Su saht d'r Bazian erstaunt.

D'r Nählschmidt mahnt goar wuhl gelaunt:

		»Deam Vihlche seih Geschecklichkaat

Gebts nimmermih uf weit ean braat.

Etz, Nochber, zäih dein Geldbeul uf;

Nuh schnappe fünfzig Gelle druf.«

		D'r Vihlsnarr, üwil oawer wuhl,

Der zäihkt sein Beul ean blecht de Vuhl,

Ean trähr'n ean seih Stoatsstubb hahm;

Ean woas 'r koast, das sähre kahm.

		Nooch lädt e dann seih Freund eans Haus.

Seih Fraa, däi soarkt firn goure Schmaus;

Backt Kouche – 's woar nooch d'r Aehrn –,

'S sollt e üwerrasching wern.

		Si weuhlt denooch eam Weißgerät

Ean soucht e feih gebildt Salveet;

Domeat wursch Vihlche zougedeckt,

Daß joa kah frimd Gesicht erschreckt.

		Nuh richt sich aller Aagemerk

Ufs Vihlche als e Wonnerwerk.

Ean stell gemuffilt, nait gerehkt,

Weil annersch näit d's Vihlche schlehkt.

		D'r Weih woar gout, d'r Kouche mell;

Se easse lank, ean schweihje stell.

'S wur e Menge Zeuk vertilgt.

Doach huot d's Vihlche nur – »gezwilcht«. [bookmark: page10]

		Si woarte uf d'm Vuhl seih Konst,

Doach eaß d's woarte all imsonst.

»D'r Jochlöpps kräit vom Kaue Schwilch –,

D'r Wonnervuhl peist: »Zwilch, zwilch, zwilch.«

		D'r Bremer, der d's Woart ergreaff,

Der saht: »Doas eaß e weller Peaff,

Der mächt mich jeden Moarje wach,

Do hirn ich 'n vom Schauerdach.«

		»Seih Konst, däi sicht 'm kahner oh,

D'm Vuhl, doach zweiwilt kahner droh;

Nur mächt 'r uhs di Zeit se lank,

Weil's – Löppsi fehlt eam Klahreschank.«

	
		
		Di Homfter-Lies

		San Koarwe woar di Homster-Lies,

Däi huott goar gern geschnoppt;

D's Luder härr och für e Pries

D's Hemb ohm Leib verkloppt.

		De Moarje schund ean ahner Freuh,

Do woar d'r Deiwil luhs,

Do doocht se oh kah Kaffibreuh

Ean greaff irscht nooch d'r – Duhs.

		Ihr ahzig Laster woar doas näit –

Si trunk de Schnapps aach gern,

Ean wuost wu m'r de beste kräit:

Beim Hirschwirt ean eam Stern.

		D'r Kimmil woar d'r Branntweih'-Eul

Ihr allerläibster Trunk;

Si soaff aach, wann kah Geald eam Beul,

Kartoffil-Schnapps genunk. [bookmark: page11]

		Si kloppt' ihr Duhs goar haamlich uf –

Eam Stall ean bei d'r Muck;

Irscht priest se ean, dann näißt se druf,

Nooch moacht se – – gluck – gluck – gluck!

		Ihr Bäckilcher meatsamt d'r Noas,

Däi bleukte wäi e Ruhs,

Doas moacht d's Priese ean d's Gloas,

D'r Puddil ean di Duhs.

	
		
		D'r Irwe

		Si hun ihr Sach se Ruot gehale,

D'r Bombe-Verrer ean seih Fraa;

'S woarn nu aach zwaa broave Ahle,

Doach wäi d'r Deiwil su genaa.

Ihr Brut, doas hun se droackil geasse,

Ean di Kartoffil nur meat Sahlz;

De Doak 'n Segter, wuhlgemeasse,

Di Sopp de Meaddoak uohne Schmahlz.

		Si woarn debei gesond ean kräftig;

Kah Earwet moacht däi zwaa näit beet,

Si woarn de ganze Doak geschäftig

Voh moarjeds freuh bis oweds spät.

Ims Leawe hirt mer aach kahs flouche,

M'r soah voh kahm 'n falsche Treat;

Sonndoaks deat ahs di Kirch besouche,

D's anner soaß dehaam ean beat.

		Si hun goar klahche ohgefange,

Heh hat nix – säi hat halbsuvill;

Doach hott's 'n immer besser gange,

Woas harre se e Äckerspill.

Wäi mußt m'r nooch ihrn Wuhlstand lowe.

Di Ährn eam Feald, ihrn gruße Wert.

Ja, ja! d'r Sähje kimmt voh owe –

Doas mächt di Earwet eans Gebeat. [bookmark: page12]

		Si harre Gleck ean woarn geboarje;

Nur eabbes hot se doach gewehlt

Ean moacht 'n immer goar vill Soarje:

'S horr 'n oh 'm Keand gefehlt.

'S fehlt 'n oh 'm junge Sprosse –

Der Wunsch bedreckt 'n ihr Gemeut –

Em Ahler wirn se sonst verlosse,

Ihr Sach, däi kähm oh frimde Leut.

		E Keand, 'n Boub meat dicke Backe –

Ihr Herzenswunsch woarsch Doah ean Noacht.

Di Sechzig soaßen zwoar eam Nacke,

Doach hoffte se noach uhverzoagt

Si deare eam Vertraue leawe:

'S wir 'n noach e Boub geboarn –.

Bei Goatt eaß alles mihlig eawe ...

Di Sarah eaß noach aller woarn. –

		Doas alles wuoßt nu Schrombils Klahner,

Der hatt di Sach schund ausklugirt;

Der woar e Schalk wäi sealle ahner

Ean doocht: Ihr kräit e Keand beschirt.

Do braucht 'r nu näit weit se greife, –

Beim Keuhlöpps gonge sechs ohn Desch,

Ean Kerle wäi di Orgilpeife

Meat ruhre Backe, dick ean fresch.

		D'r Löpps mußt sich sesamme raffe

Meat seiner Ev, däi fleckt ein wäscht,

Für zehe Mäuler Brut se schaffe –

Ean nur drei Oachtil Koarn gedrescht.

Sechs Malter Brutmeahl woar e schellig,

Beim Mexter wur schund lank geboarkt;

Drim goab 'r aach sein Boub goar wellig,

Wur nur d's Beubche wuhl versoarkt.

		Seih Jüngstes, doas woar sehr gelehrig

Ean wäi e Schoulboub fast su gruß;

Aach woar d's Keand bahl dreatthalbjährig: – [bookmark: page13]

D's Hannesi betroaf d's Luhs.

Seih Klaadche, doas woar bahl gesteckilt,

Aach nooch 'm Häubche rasch gefrehkt;

Su wursch ean Winnle weiß geweckilt,

Ean waach wursch ean di Wäih gelehkt.

		Ean sonndoaksmoarjeds woarsch im zehe,

Di Kirch woar oh – d's Dink geret! –:

Di Wääs dout im 'n Irwe flehe,

D'r Verrer setzt dehaam ean fleht.

D'r Schrombils Klahner, rasch besonne,

Vollführt d's Werk, doas Goatt gefällt:

Packt Wäih ean Keand ean hotts dann onne

D'r Bombe-Wääs ohs Bett gestellt.

		Wäi Wääs nooch aus d'r Kirch eaß komme

Ean's Keand eam Bettche kreische hirt,

Do hott's 's gleich ean Oarm genomme

Ean saht: »Doas horr uhs Goatt beschirt.«

»Die Kindlein lasset zu mir kommen« –

Woar haut d'r Text eam Goattesdienst.

D'r Herr horr uhs Gebeat vernomme –

M'r hun e Keand, – d's allerschinst.«

		Si denkt bereits oh Schmieß ean Häubche,

Ean woas se all noach kaafe kann;

D'r Verrer dankt d'm Herrn fürsch Beubche,

Doas schwätze schund ean laase kann.

Di Wääs höhlt Worscht ean Flaasch eronner,

D'r Verrer soarkt fürn Trunk eans Haus;

Di Nochberschaft betroacht d's Wonner –

Ean deat sich gütlich bei deam Schmauß.

		Ufs Wuhl vom Keand wur ohgestuße;

D'r Klapperhannjörg häil e Reed

Ean preist d's Wonnerwerk, d's gruße,

Wäi alles durchs Gebeat geret.

Ean deat sichs im 'n Petter drehwe – [bookmark: page14]

E Virschloack, der nix schoarre kann –

Miißt Keuhlöpps dann d's Deubche hewe;

Doas geb de best Gevoarremann.

		Meat Krouk ean Gloas wur lank gerappilt;

Aach Nochberschweiwer: Käth ean Greth,

Seih scheappgeloare haamgedabbilt

Meat ihrne Männer moarjeds spät.

Di Weiwer huns eam Doarf verrore,

Di Welt wursch weiß woarn wäi d'r Weand;

Di Lisbeth, däi verzehlts d'r Lore:

Di Bombe-Wääs, däi horr e Keand.

		Aach woarsch se Uohrn d'm Parrer komme –

D'r Homil hatts 'm meatgedahlt –

Der läßt de Bombe-Verrer komme,

Ean frehkt 'n uf de Sachverhahlt.

D'r Parrer lehkt di Stirn ean Fahle

Ean saht meat Ernst di Woarte blus:

»Dou host e Kind ean sollst behahle,

Etz zäihks ean Goattes Nohme gruß.«

		D'r Bombe-Verrer dankt meat Träne

Ean hot nooch seiner Fraa gesaht!

»Mir dirfes etz behahle, Lene;

Nu wirds aach uf de Hänn getraht.« –

Nooch hun se's Beubche grußgezouhe;

'S goab 'n wuhlgerorne Suh. –

Di Ahle leihje längst ean rouhe

Vom fromme Werk im Goattesluh. [bookmark: page15]

	
		
		Di Schatzgräwer

		Di Roawe-Grith, di Schnurrboats-Jette,

Di Späißmanns-Dick, di Lappe-Nette;

Di Scheapp, däi Land ean Leut verhetzt,

Di Lene meat de ruhre Loacke,

Di Küster-Lore meat de Soacke, –

Su woar di Speannstub gout besetzt.

		'S dear 'n aach oh Borsch näit fehle;

Ich will nur sechs sesammezehle:

D'r Schäfer-Hannes meat seim Spitz,

D'r Gihker ean d'r Kleese-Hanjer,

D'r Schinner-Michil meat seim Spanjer,

D'r Ratz-Jahn ean d'r Keuhhorts-Fritz.

		Doas woarn nuh zwoh verwähjne Rotte,

Däi treawe groad woas Goatt verbotte;

Kah Parrer hot se nix schinirt,

Däi seih bis zwölf als ufgebleawe,

Ean hun dann Sempedi getreawe,

Ean hun de Deiwil als zitirt.

		Su im Adventszeit woarsch ean greulich,

D'r Weand, der saust eans rahnt oabscheulich,

Eans hott di Noacht kah Stern geleucht.

Doas woar di Zeit, wäi auserlease,

Fürsch Hexe- ean fürsch Deiwils-Wease –

Di richtig Zeit, wäi's sealbst ahm deucht.

		Do woarn se oweds aach beinanner,

Di Deiwils- ean di Hexe-Banner

Ean hun verzehlt – 's graust ahm ganz; –

Di Meatternoacht kohm immer näher –

Vom Wahnern ean vom welle Jähjer,

Voh Walperschnoacht ean Hexe-Danz. [bookmark: page16]

		Si hun verzehlt voh Goldgefunkil

Eam Kirchekealler, däif ean dunkil,

Wu meatternoachts e Flämmche brennt,

Voh Mörder ean voh Räuwer-Höhle –

Mer kanns, waaß Goatt, näit noochverzehle,

Weils Herz sich ahm vir Schaure wendt.

		Nooch wur d'r Zauwer virgenomme

Meat Mensche-Knoche, Kirchhofs-Blomme,

Meat Flearrermaus ean Duhre-Nahl,

Meat Katze-Schwänz ean Eule-Schnoawil,

Vom ungeboarne Lamm de Noawil,

Ean meat 'm Steck vom Gloacke-Sahl.

		Im nix Geringres deat sichs drewe:

Di Bande wollt di Kräikskaß hewe,

Däi uf 'm ahle Kirchhof leit.

E Schatz voh sechs Milljuone Gelle,

Der deat zwölf eisern Kistcher fölle,

Ean stammt aus der Franzusezeit.

		E Währwolf deat de Schatz bewache,

Ganz faurig mer 'm Hellerache;

Der wur, daß alles wuhl gelingt,

Di Noacht voh zwölf bis ahj se banne;

Ean im Adventszeit, wuhl verstanne, –

Weil's Geald sonst dausig Kloster sinkt.

		D'r Fritz nohm's Woart: »Wuroh m'r hahle,

Doas eaß voh voarn de Schatz se dahle;

Do geabts aach heannenooch kahn Zank.

Näit nooch der Grüß, näit nooch 'm Ahler,

Su Borsch wäi Maadche gleiche Dahler:

E halb Milljuon – ean blitzeblank.«

		Do reust d'r Ratz-Jahn: »Dausig Donner!

Etz raach ich nix wäi lauter Zonner,

Ean bleib de ganze Doak eam Bett. [bookmark: page17]

D'r Deiwil moog nuh Earwet souche, –

Etz eaß ich nur noach Meahlpannkouche,

Ean Klihst meat Zwiwil ean meat Fett.«

		Vir fraad deat Schäfer-Hannes danze:

»Etz kaaf ich mer 'n naue Ranze,

E Schepp, däi dausig Doahler wert;

Ean douh 'n Schäferknäächt besolde,

Ean loß meih Schäferhett vergolde,

Ean heure nooch meih Schoof se Pferd.«

		D'r Gihker saht: »Herr Je! D'r Sähje!

D'r Ruothschild eaß etz nix degähje: –

E Struhbank mer 'm Noachtquatir,

E Knoddedouch fürn Weand, fürn rauhe,

Ean Rolldewoak genunk se kaue,

Ean Mucke-Speack, – doas wünsch ich mir.«

		D'r Hannjer wills d'r Welt beweise:

»Etz loß ich mer sechs Zih ausreiße,

Ean losse m'r, d'r Deiwil huol! –

Meih Schouh meat sealwern Nähl beschloahe,

San schräffe alle virzeh Doahe,

Ean schweatze alle Wuch emuol.«

		De Weibsleut woarn di Köpp voll Buosse:

Di Lene will sich muole losse;

Goatt waaß, woas sich di Nette kääft,

Si will e Klaad meat ruhre Basbil;

Di Scheapp wünscht sich en sealwern Hasbil,

E Speannroad, doas voh sealwer lääft.

		Di Roab wünscht sich Bommoad ean Saafe,

Gedenkt aach Borscht ean Kamm se kaafe;

Di Dick läßt sich nix ästemirn, –

Si brauch kahn Schnobbdewoak mih se boarje;

D'r Jette moacht ihr Schnorrboat Soarje –,

Däi leßt sich sonndoaks etz rasirn. [bookmark: page18]

		Su äußert jedes seih Verlange,

Woas meat deam Geald all oh will fange.

D'r Schinner-Michil ean d'r Eck,

Der saht: »Mer leawe wäi di Groofe;

Eß douh mer us 'm Haastall schloofe,

Ean easse nix wäi Worscht ean Weck.«

		Do säht d's Herrche hinnerm Owe:

»Dout näit de Doak virm Owed lowe; –

Di Kräikskaß mächt och noach Gewoahl. –

Aich kanns d'r Speannstub näit verhehle:

Ihr dout sesomme dreizeh zehle –

Ean dreizeh eaß e Ungleckszoahl ...«

		Do wur sich nuh näit lank besonne,

E Auswehk woar do bahl gesonne;

'S hääßt: Di Scheapp wird eangedahlt.

Do mächt sich noochet kahner lausig;

E jeder gebt 'r dreißigdausig –

Dann hot d'r Bihs doach kah Gewahld. –

		Etz gongs ohs Werk. Aach boarwes woarn se,

Nooch Virschrist: Schouh ean Strimb däi spoarn se,

Meat Kihroußt wur sich schwoarz gemoacht,

Meat Schlangefett wur sich bestreache,

Ean rouhig wur sich fortgeschleache

Beim Huohneschrei im Meatternoacht.

		Aach dürft debei kah Woart geschweatzt wern!

D's Zauwerwerk deat sonst verletzt wern;

Beileib! kah Woart eam Uhverstand –!

Eß wäi se uf de Kirchhof kohme,

Do gongs dann ean drei Deiwils Nohme

Meat Schopp ean Schaufil Hand ean Hand.

		Eam Kirchturn owe kreische Eule,

Di Gloack schlehkt zwölf, di Honn, däi heule; –

D'r Satan soll'n Gleck beschirn ... [bookmark: page19]

D's Kirchdoar knarrt, die Gramer beawe,

Beim Bahhaus rauschts, Gespenster schweawe ...

E Grüßil woarsch meat zou se hirn.

		Etz holst kah Rouhe ean kah Raste:

'S gelt se hewe Kist ean Kaste, –

Di Kräikskaß vom verwünschte Platz.

Di Roadhack saust, d'r Burrem bollert ...

'S schäppt di Schöpp, di Scholle kollert ...

D'r Hannjer reuft: »M'r hun de Schatz ...!«

		D's Woart woar Haus, d's Woart vermeasse:

Di Woarning hot d'r Kerl vergeasse –,

Di Hand erlohmt, di Groabschöpp fällt,

Nur Donnern hört m'r etz ean Krache!

Voh Ferne dout d'r Satan lache – –

D'r Schatz sinkt ean di Innerwelt ...

		Su gong di Hoffning je seschanne,

Umsonst woar Zauwerei ean Banne –

Doach näit imsonst eaß Hack ean Schöpp ...

Si greife flugs nooch Schöpp ean Hacke:

Uf Buckil, Bah ean Bauch ean Backe

Goabs Hieb, ean blourig woarn di Köpp.

		D'r Schatz verloarn, – doas hot gebeasse;

Däi Kerle hun sich bahl verreasse.

Ohn Kirchhof wohkt sich aach kah Woacht.

Im ahj do hirt mer sche noach dowe. –

Meih Nochber Strunk beim Kirchhof owe

Schwirt noach: 's woar e Geisterschloacht. [bookmark: page20]

	
		
		E schih Zeit

		Wann di Katz meat d'r Worscht üwern Eckstah
springt,

Ean d'r Löpps seiner Lies ihr Leiblied singt;

Wann di Maad uf d'r Muck ean di Speannstubb reit,

Ean di Grith bei d'r Gluck hinnerm Owe leit;

Wann d'r Huond hinnerm Haus de Muond ohgautzt,

Ean d'r Herr uf 'm Haa de Knäächt ohschnautzt;

Wann di Jahne mer 'm Just uf de Danzblatz giht,

Ean d'r Balzer bei d'r Beth uf 'm Ohstand stiht;

Wann di Derb uf d'r Bank wirrer Buhne keant,

Ean d'r Kuont voh d'm Kräik wirrer leukt wäi d'r Weand –

Hun m'r Weanter uf d'r Welt, ihr Leut woas e Luost:

Bei d'm Licht meat d'r Peif, bei d'r Worscht meat d'r Kruost.
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		Uhtreu

		D'r Jakob setzt dehaam ean plärrt, –

Seih Schatz horr 'n verluosse.

Der Borsch, ihr Leut, eaß ganz verwärrt,

Mächt nix wäi domme Buosse;

Aich glaab, 'r dout 'n Dud sich oh –

Doas kimmt devoh, doas kimmt devoh – –!

		'R woar d'm Grithche herzegout,

Säi eaß aach schih ean eawwe;

Woas Goatt, sein letzte Troppe Blout,

Dean härr e für sche geawwe;

Si läibte sich ean keßte sich –

Nu leßt d's Uohs dean Borsch eam Stich.

		Voh Keand uf herzte sich däi zwaa,

Do keßt schund ahs d's anner.

D's Doarf saht: »Doas gebt Mann ean Fraa,

Däi basse hübsch beinanner«.

D'r Ohhank ean di Herzlichkaat,

Doas moacht ihrn Ahle sealwer Fraad.

		Ean wäi se aus d'r Schoul nooch woarn,

Als oweds bei d'm Speanne,

Hatt Grith de Jakob ean de Goarn

Beim Schneirer-Melcher heanne;

Ean wann der Grith de Foarrem blatzt,

Hun sich däi zwaa nooch oabgeschmatzt.

		Korzim, 's goab kah Fassenoacht,

Kah Kirb ean kah Verknühje –

Däi zwaa hun sich Pläsir gemoacht –

Aich sah och häi kah Lühje –

Ean wann di Fraad virüwer woar,

Do goabs e Ständche oh ihrm Doar. [bookmark: page22]

		Nu leßt des Uohs dean Borsch eam Stich –

Woas soll mer dovoh denke –?!

Di ganz Verwandtschaft ärjert sich,

D'r Jakob will sich henke.

Ean wäi se aach geprerrigt kräit –

Si will n näit ean will 'n näit.

		Si giht ihrm Schatz näit üw'r di Schwell,

Ean leßt sich rouhig schealle.

Do eaß e dicker Schmidgesell,

Doas eaß e flotter Kealle,

Oh dean nur denkt se Doa ean Noacht;

Der huot se ganz verreckt gemoacht.

		Si lääft ihrm broave Borsch devoh,

San dout näit nooch 'm gucke,

Ean schafft sich dann dean Leftling oh ...

D's Mensch eaß ganz mischucke,

Schlehkt alle Woarning ean de Weand;

Di Läib, däi mächt se doll ean bleand.

		Etz sicht mer sche – wer waaß wäi vill –

Zoum Schmid enüwer heppe;

Bahl fehlts 'r oh d'r Kaffimill

Ean bahl ohm bleachern Deppe,

Bahl wackilt's Dihrche oh d'm Heerd –

E Ausreed eaß drei Batze wert.

		Di Grithche wird ihr Sünne-Schuold –

Di Zeit, däi kimmt! – bereue;

Si kräit ihrn Luh, drim nur Geduold,

Sonst müßt di Biwil leuje!

Si kimmt, nimmt säi dean Schmidgesell,

Meat Schou ean Strümp dann ean di Hell! [bookmark: page23]

	
		
		Meih Schwägern Lisbeth

		Di Pingste wann d'r Wahld belaabt,

Do will meih Schwägern Lisbeth komme;

Kimmt däi voh Kaache ohgestaabt,

Ihr Leut, do hääßts enoacht genomme!

		Schund lank defür, do soarkt meih Fraa,

Daß blank di Measser ean di Goawil;

Backt Kouche ean sonst allerlaa ...

Meih Schwägern horr 'n feine Schnoawil.

		Do muoß d'r Brore zoart ean feih,

Di Hotzil muosse uohne Schehle,

Eam Kaffi dirf kah Deutsche seih,

Ohm Kouche kah Kufeine fehle.

		Si säht: »Zoum Reandflaasch hirt Gemeus

Ean Meerretg us di Feierdoahe.«

Si trinkt de Weih gern zuckerseuß,

Zoum Noochdesch läibt se Schwoatemoahe.

		Ean wann nooch d's Geringste fehlt

Beim Easse, se eaß außer Zweiwil,

Di ganz Verwandtschaft kräits verzehlt.

E Maul huotts Weibsmensch wäi d'r Deiwil.

		Do hääßts: »D's Kraut woar schleecht
geschmälzt;

Di Kouche woarn aach näit gerore;

Di Sopp, däi woar su hoart gesälzt;

Di Gräiwe fehlte oh d'm Brore.«

		»Di Läffil woarn näit blitzeblank;

Di Pann woar ahlt ean hatt' de Dalles;

Kah Ordning uf d'r Schessilbank.«

Di Kaacher Hex, däi doadilt alles. [bookmark: page24]

		Drim soarkt meih Fraa schund goarsche lank,

Ean dout sich Doa ean Noacht gewehle:

Reibt Kroppe, Heerd ean Kecheschank;

Kah Deppil uf 'm »I« dirf fehle.

		Eean wird meih Beubche konfermirt,

Se hun aich mersch fest fürgenomme,

Daß Lisbeth nooch näit resenirt:

E Köchin muß voh Frankfurt komme.

		Wanns Uohs nur ahmuohl schweije deat,

Dann alles will se besser weasse;

Wirsch näit meim ältste Boub seih Göth,

Aich hätt' se längst enaus geschmeasse.

		Nu schweih ich, weils joa doach naut frucht,

Ean sah nur: »Si verstiht kahn Riwil

Vom Haushahlt ean voh Keannerzucht.

Meih Schwägern eaß voh allem Uewil.«

	
		
		Di Zeire ännern sich

		Löpps hatt d'r Grith di Kuhr gemoacht,

Däi wollt nix voh 'm weasse,

Doas kränkt ean grämt 'n Doa ean Noacht –

'R huot sich bahl verreasse.

		Seih Voatter prerrigt daawe Uohrn:

»Doas huost de näit nutwennig.«

Doach allgemach wur meat de Juohrn

D's Löppsi goar verstennig. –

		D's Grithche eaß aach äller woarn,

Kah Borsch gong näit mih bei se;

Si harr ihr schih Gesicht verloahrn –

Ean kohm zoum ahle Eise. [bookmark: page25]

		Si nähm de Löpps eh gern zoum Mann –,

Doach waaß m'r, woas der denkt:

Ean wann aich se etz kräije kann ...

Aich will se näit geschenkt.

	
		
		Mellerlied

		Mir Meller, mir kuonnens de best,

Mir moltern vom Malter e Mest;

San wann nooch di Bauern näit schweihje,

Behahle m'r aach noach di Kleihje.

		D's Moltern, doas eaß uhs uh Fraad,

Vom Malter gebts zehe Geschaad;

Doach seih doas di Taxe näit immer –

Mir moltern, wanns gelt, aach e Simmer.

		Ean brengt uhs d'r Bauer seih Fricht,

Se lacht uhs d's ganze Gesicht,

Do singe m'r: »Hannes, deih Leappe –

Uhs eaß d'r Sack meat d'm Zeappe.«

		De Virschoaß emuol voarneweck,

Dean felle m'r irscht ean uh Säck,

Der eaß uhs su gout wäi gefuonne –

Woas üwrig bleibt, kräije di Kuonne.

		Bei Waas ean bei Koarn ean bei Gerscht,

Do singt uhs d's Millroad sein Verscht,

Dean Hirn m'r troatz allem Geklapper.

'R hääßt: Wäik d'm Bauer nur knapper.

		Drim sah m'r aach uohne Geproahl:

Mir Meller huns mehst Kapedoal

Ean wern aach noach alle Doak reicher,

Doas mache de Bauern ihr Speicher. [bookmark: page26]

		Ean sterwe m'r, komme m'r schnell

Meat Schuoh ean meat Strümp ean di Hell;

D'r Deiwil huot sealbst vill se moahle,

Do hun m'r kah klahne Gewoahle.

		Do wern m'r zou Esil meat Säck

Ean schleppe d's Mellergepäck;

Nooch hun m'r uh ewig Gefolter

Voh wähje deam ville Gemolter.

	
		
		E schih Gespann

		Do woar di Borschte-Mine –

Wer hätt doas nur gedoocht, –

Für Finne ean Trichine

Hatts Weibsmensch goar kah Foocht.

		Sie oaß ihrn ruhe Schinke –

Uf ahmuol dreatthalb Puond

Ean dear ihrn Kümmil trinke.

Ean bleab debei gesuond.

		Ihrn Kaffii hinnerm Owe,

Dean trunk se gern räächt haaß –

Ean dämpt debei ihrn Klowe –

Doach haamlich, daß kahs waaß.

		Di Beasembennersch Jette;

Däi harr e goattluhs Maul,

Si hatt für kahm Manschette –

E Däijer wäi e Gaul.

		Si trunk aach gern ihrn Korze

Ean raacht aach gern Tuwoak;

Ihr Puddil stoack eam Muotze,

Ihr Peif eam Innerroack. [bookmark: page27]

		Ihr Wäschnapp eaß d'r Borntroak,

Do kräit se, wäi m'r hirt,

Vom Schreffer alle Sonndoak

De Schnorrboat oabrasirt.

		Su seih m'r doas zwoh Schine,

E jed dräscht aach ihrn Mann ...

Di Jette ean di Mine,

Doas geab e hübsch Gespann.

	
		
		Uhnohme

		'S gebt doach sonnerboare Nohme;

San wäi di Frücht – su eaß d'r Sohme,

San wäi d'r Boack – su sichts d's Lamm;

San woar d'r Ahlt e Hoase-Schnapper,

Se eaß d'r Junk e Welpertsknapper ...

D'r Appil fällt näit weit vom Stamm.

		Meih Nochber eaß d'r Säustall-Stöppil,

Seih Brourer eaß d'r Dreschflehls-Kneppil,

Ihr Muotter eaß di Kaffizoutt;

Heh Ecklöpps hääßt m'r Schoawes-Schmußer,

De Bombe-Nickil Schubkarrns' Grußer,

Di Krämer-Nette Zwiwilschlott.

		Beim Schoulhaus wuohnt d'r Meerretg-Justil

Ean owe droh di Zuonner-Gustil,

Ean neawe di Leackmerje-Beth;

D'r Stolper-Michil ean d'r Muffler,

D'r Holper-Melcher ean d'r Schnuffler,

Däi hause bei der Ranze-Käth. [bookmark: page28]

		Beim Parrhaus wuohnt d's Branntweih-Laster

Ean aach seih Schwuhr, d'r Dickwurz-Knaster

Meat seiner Fraa, d'r Hewe-Eul;

Nooch herbergt noach d'r Scholle-Klopper

Uf Hauszins bei d'm Peife-Stopper –

Nait weit vom learrern Tuwoaks-Beul.

		Nooch hun m'r noach 'n Noase-Schneutzer,

'N Schmuckler ean 'n Stuwe-Speutzer,

E Schloofhaub ean e Schnobbd'woaks-Berb,

E Worscht-Beth ean e Zucker-Schnuckil,

E Gänslies ean 'n Katze-Buckil,

E Groas-Grith ean e Beasem-Scheapp.

		Ohm Born beim ahle Biwil-Mucker

Wuohnts Breimaul neaw 'm Deppe-Gucker

Meat seiner Fraa, d'r Madde-Gluck;

San gleich debei wuohnt Kietze-Hepper;

Beim Spatze-Fritz d'r Kirsche-Knepper,

Ohs Moppils-Haus beim Dauwefuck.

		D'r Struhsacks-Jahn, d'r Schoarte-Kneiper,

Dai wuohne sealt beim Aeppilsteiber;

Di Knuodde-Käth, di Scheapp-Gewetsch,

Di Trommil-Ev, di Keche-Rassil,

D'r Maulaff ean d's Kraut-Schlammassil,

Dai wuohne bei d'r Kaffi-Trätsch.

		Nooch denk ich oh di Kriwil-Nette,

Ohn Racker ean seih Zwiwil-Jette,

Ohs Schlapp-Uohr meat de sewe Keann;

Ohn Huonds-Löpps, oh di Borschte-Lore,

Ohn Brommler, oh di Lappe-Dohre –

Woas falle m'r noach Nohme ean.

		Vergoaß ich näit di Parrersch-Bombil,

Di Schnullgrith ean di Homils-Zombil,

De Rauhboat ean sein Grollekopp; [bookmark: page29]

De Plümber ean di Zoawil-Mine,

De Stümper ean di Schnoawil-Trine

Meatsamt d'r Lies, d'r Zuonnerbopp.

		De Rutlaafs-Löpps, di Noawilsanne,

Di Schnorrboats-Dick, die Kroawil-Hanne

Meatsamt d'm Kohleroawe-Strunk;

Di Schneatz meat ihrm Trompeter-Mäulche,

D's Schlapp-Maul meat seim dorre Gäulche,

De Dickkopp – – doach genunk, genunk!

	
		
		Speannstuwe-Neuigkare

		»Kathrinche huost d's aach gehirt,

Aus Wahnersch-Haus doheanne:

D'r Löpps huots Bethche haamgeführt

Geastrowed voh d'm Speanne,

Ean goaw 'm aach nooch – goar schermant –

E hellbloh seire Roackilband.«

		»Schund spät, aich waaß naut mih genah,

Do hirt aich se noach singe,

D'r Hannjer spillt Harmuonika,

Di annern deare springe;

Ean heanne ean d'r Owe-Eck

Goabs Aeppilweih ean Batze-Weck.«

		»D's Bethche eaß seih Moarje-Stern;

Schund seit Leackmerje-Koache

Sicht heh se für seih Leawe gern,

Ean eaß ims Haus gekroache.

Ean wann heh firtig feurern woar –

Di Peif eans Maul ean oh ihr Doar.«

		»D'm Löpps seih Voatter huot gesaht:

Meih Suh, der huot sein Wealle;

Heh kräir emuol di Howerath [bookmark: page30]

Ean oachtzehhuonnert Gelle,

Ean Aecker aus d'r irschte Sort –

Zwölf Moarje – wäi se kahner huot.«

		»Kathrinche noach e Neuigkaat

Hun äich uf meim Babeier:

Di Lene meat ihrm Biwerklaad

Hatt joa ohm Sonndoak Freier;

Su vill m'r soah, woar kahner junk,

Fürs Lenche seih se gout genunk.«

		»Däi Kerle learre groad kah Nut:

Voh drei bis halwer väijer.

Do oaße se ihr Worschte-Brut

Ean trunke schih ihr Báijer.

Di Lene harr oh nix gezwackt –

Woas hatt se Weißgerät gebackt.«

		»Si schwätzte voh de Steuerzöll,

Vom Vieh ean voh de Hännil.

D'r ah, der woar voh Dortilwöll,

D'r anner woar voh Rennil;

Ean jeder hatt' sein Knewilboat –

Korzim, 's woar d'r all de Stoat!«

		»Su harre se ihrn goure Ruot

Vom Broochseald ean vom Stuotze,

Voh Dickwurzzucht ean Weantersuot

Ean vom Kartosfilnuotze;

Ean woas se schund für Geald gemoacht.

Si bleawe do bis dunkilnoacht.«

		»D'r Dortilwöller hatt' kah Rouh,

De Ahlt ims »Joa« se birre,

Der goab aach sein Konsens dezou,

Di Junk woarsch aach sefrirre!

D'r Rennler guckt nooch Keuh ean Schoof

Ean saht: »Owäi! kah Meast eam Hoof.« [bookmark: page31]

	
		
		Di Leackmerje-Grith

		Virm Juohr woar e Gewetschesähje,

M'r broocht se fast näit inner;

Leackmerje koacht m'r allerwähje

Ean moacht noach Dickwurz drinner.

Di Schmirschilmaß woar ungeheuer,

Di Deppe woarn oabscheulich deuer.

		D'r Zuonner-Löpps beim Dorn ean Koarwe

Hat seallemuol eam Goarte

Broav Aeppilwerk voh alle Foarwe

Ean Bihrn voh alle Oarte;

Doach 's Stahobst, doas gerut ohm beste,

D's Löppsi kuonnt seih Säu meat mäste.

		De Michilsdoak kohms Obst eruonner,

Ean wahrlich, näit gelouhe,

'S härr 's – noh m'r soah seih Wuonner –

Kah väijer Gaul gezouhe!

Nooch gongs dann ohs Leackmerjekoache,

M'r huotts voh weirem schund geroache.

		Eans Zuonnersch Kech do brets ean brotzilt,

'S woar näit se verberje;

Gewetsche, däi schund halb verhotzilt,

Koacht Grith noach zou Leackmerje,

Ean alles deat se voll meat stoppe –

Segoar noach di Kartoffilkroppe.

		Si stuonn aach Doa ean Noacht ohm Rührer,

Doa woar sche nur se feanne,

Ihr Mann, der ahlt Leackmerjeschmirer,

Der deat bestännig keanne.

Di Grith versouchts, m'r hirts ohm Schmatze:

»Komm, Löpps, geschwind de Kessil kratze.« [bookmark: page32]

		D'm Löpps fäils Kratze immer schwirer

Für Schloof; – seih Fraa, der Racker,

Nimmt stännig ihrn Leackmerjerührer

San mächt ihrn Hampil wacker.

Di Huose eans Kommando huot se:

Ihr Löppsi muoßt de Kessil kratze.

		Su woar heh aach 'muol eangeschloofe –

'R harr e wink getrunke, –

Do deat s'n, im 'n hoart se stroofe,

Eans Kessilschmirschil dunke –

Ean uhzt aach noach: »'rwachste endlich?«

Doch heh: »Fui Deiwil, Fraa, wäi schändlich!«

		'R packt seih Grith für Wut – kah Wonner! –

Ohm Leib kahn troackle Fessil –

Beim Kripps: »Ei, Mensch, daich holt d'r Donner!

Etz dunk ich daich ean Kessil!«

Säi schöllt 'n: »Esil, Flehl ean Schinner ...«.

Doach 's Löppsi dunkt se ordlich inner.

		Nooch lääft se dann – di Leut, däi gucke –

Ohm Born ean deat sich wäsche;

E jeder glaabt, si wir mischucke,

Su huot se aach gekreasche.

Ihr Klahrer fähkt se oh d'r Bütt ...

Etz hääßt wer sche Leackmerjegrith. [bookmark: page33]

	
		
		E Schluri ean e Schlappg

		D'r Jakob eaß e Stoppilkalb,

E Mensch, der nix verstiht,

San woas e dout, doas douhr e halb,

Leßt alles gih wäis giht.

		Bekümmert sich näit im seih Fraa,

Guckt näit nooch seine Keann;

'S eaß 'm alles ahnerlaa –

'R huorr 'n leichte Seann.

		Bestännig meat seim Biwerroack

Setzt heh für seiner Dihr,

Nur Brannteweih ean Rolldewoack,

Do gihr 'm nix desir.

		Ean setzt e di Bodell ohn Hals,

Se schluckt e wäi e Gaul.

Vom ville Schuhrn do horr e als

'N schwoarze Kranz ims Maul.

		Ean schöllt seih Fraa – woas leir m droh –

Heh säht kah Woart dezou:

'R huot verreaß'ne Huose oh

San immer schcappe Schouh.

		Als Oartsroat woar heh goar gescheckt;

Dann woas do aach geschoah –

Do horr e m'r 'm Kopp geneckt

Ean saht zou allem »Joa.«

		Seim Berwilche zoum Ärjerniß,

Doas immer oh 'm schöllt,

Do schleft e dann de Moarje bis

Di Kouh 'n Batze göllt. [bookmark: page34]

		Di Aerwet mächt 'm goar kah Fraad,

'S eaß e fauler Flappg.

D'r Kerl eaß meat ahm Woart gesaht:

E Schluri ean e Schlappg.

	
		
		Immer uf de Bah!

		Ohne Boh ean ohne Road –

Wand'rer, loß dersch sah –

Eaß di woahr Touristeoart:

Immer uf de Bah!

		Kimmste eabbes sperer oh,

Hott's joa nix se sah.

Loß dich voh d'r Eiseboh,

Immer uf de Bah!

		Loß dich voh kahm Kutscher foahrn,

Voh kahm Reitroad trah;

Kannst dou aach de Fuhrluh spoarn

Bleib uf deine Bah!

		Geab kahm Fuhrmann goure Woart

Meat seim Bauernwah.

Eaß d'r Wähk aach stahnig, hoart,

Bleib uf deine Bah!

		Mächste nooch 'n koihne Satz

Üwer Stoack ean Stah,

Fällste noochet wäi e Katz

Immer uf de Bah!

		Alle Meuh ean alle Last

Hoste leichter trah;

Im su seußer eaß di Rast,

Bleibste uf de Bah! [bookmark: page35]

		Wäi schmeckts noochet irscht ohm Desch,

Doas eaß näit se sah,

Ean dou bleibst gesond ean fresch

Immer uf de Bah!

		Ean verträhst meat freschem Mout

Sonnescheih ean Rah;

Alles doas bekimmt d'r gout,

Bleibste uf de Bah!

		Brengt d'r Sähje, Loust ean Gleack,

Soarje mächt dersch kah,

Bleibst dann sicher näit sereck –

Immer uf de Bah!

	
		
		Vivat, di Kirb eaß do!

		Di Kirb eaß do, meih Fraad eaß gruß!

Etz louß aich m'r ahs kratze!

Beim Fußil-Peter ean d'r Rus,

Do koaßt di Muos drei Batze –

E Aeppilstoffche, echt ean feih,

'R schännt de beste Trauwilweih.

		Dean Owed gihts irscht Buohle uf,

Do gebts Seloat ean Brore.

Gih haut aach zehe Gelle druf –

D'r Waas eaß joa geruore;

Kartoffil gebts genunk ean soat.

Gebreurer, haut wird näit gespoat!

		Vom Schneirer wern ich nau mondirt,

D'r Schuster mächt m'r Stiwil,

Meih Schätzi wird zoum Danz geführt,

Doas mächt sich goar näit üwil.

Do wern – komm aich nooch ufgebuotzt –

Sechshellersch-Sicka nur gebluotzt. [bookmark: page36]

		Nooch wird gezecht ean wird gelommt

Bis oh de healle Moarje;

Wann noochet aach meih Voatter brommt,

Doas mächt m'r goar kah Soarje;

Aich waaß joa, wann di Musik klingt,

Do guckt heh, oab seih Hannes springt.

		De zwaate Kirbdoak wirds irscht schih,

D's Kirbsteck dout maich frahje –

Wann aich nooch zou meim Schätzi gih

Ean douh mich hübsch vernahje,

Ean lehje m'r 'm schihne Gruß –

E buontig Halsdouch uf ihrn Schuhß.

		Will ahner nooch mein Schatz verführn,

E Frimder – Donnerwearrer!

Do sollt ihr irscht de Hannes spirn,

Heh schmeißt och dann voh Learrer;

Beileib, ihr Leut, aich ruor 's kahm!

Aich seih ihr Borsch, aich führn se haam!

		Di Kirb vorbei – m'r huot seih Schleh,

Doas eaß joa außer Zweiwil,

M'r guckt nooch ean seih Portmanneh – –

D's Geald doas eaß beim Deiwil;

Vom Danze eaß m'r leannelohm,

Doach mächt m'r doas kah bissi Groom.

		Di Noochkirb gihts noach schihner her –

Do mache m'r Boaroade!

Ean bleibt kah Heller üwer Er –

Nur luostig Kommeroade!

Nooch kanns – verbei eaß Hirbst ean Aehrn –

Ean Goattesnohme Weanter wärn. [bookmark: page37]

	
		
		Uf d'r Metzilsopp

		Wann meih Verrer Michil schloacht,

Muß ich bei 'm bleiwe;

Woas do all meih Wäsi koacht,

Eaß näit se beschreiwe.

		Wann di Säu gestoache seih

Wirr emuol getrunke,

Noochet gebts beim Kaffi feih

Weißgerät zoum Dunke.

		Beis Gewellflaasch koacht Wääs Grith

Sauerkraut ean Buhne;

Ean e gourer Appedit

Dout sich do verluhne.

		Doach do eaß m'r knapp devoh –

Immer naue Gewoale –

Giht d's Dink voh freschem oh –

Rappile di Schoale.

		Oweds bei d'r Metzilsopp –

No, d'r Desch, der baikt sich –

Stecker Flaasch as wäi meih Kopp ...

Ach, d's Herz, doas fraikt sich.

		Krautseloat ean Leawerworscht

Meat gedämpte Aeppil,

Schnapps ean Bäiser für de Dorscht,

Kouche, Weck ean Kräppil.

		Schwoartemoahe – delikoat!

Alles eaß geruohre.

Knowloachsworscht genunk ean soat,

Sauerbreuh ean Bruore. [bookmark: page38]

		Dorrobst gebts meat Hirschebrei –

Wäsi machts gelinder! –

Salveloatworscht kimmt debei

Ean e ganzer Günther.

		Schwoarze Peaffer, sauer Muhs,

Buotterbrut ean Schinke,

Meerretg, Senft ean Zwiwilsuhs –

Ean genunk zoum Trinke.

		Karmenoade, Fealdseloat,

Heweklihst ean Schneatze ...

Wihr m'r nur su bahl näit soat –

Deat m'r näit su schweatze –;

		Speack-ean-Aijer fresch vom Heerd –

Wäsi, Wäsi soachte! –

Alles, woas d's Herz begehrt,

Gebts och do beim Schloachte.

		Stell gemuffilt, kah Geräusch,

Dann do douts gedeihe. –

Eaß m'r noochet ungeneusch,

Solls ahm Goatt verzeihje.

	
		
		Meih Brourer Hannes

		Meih Brourer Hannes der eaß reich,

Heh huot zwölf stolze Keuh.

Eam Feurern douts 'm kahner gleich,

Ean woas mäst heh och Säu.

		Seih Ackerbau eaß ean d'r Reih,

Seih Haushahlt hübsch eam Stand,

Seih Howerath eaß schuoldefrei

Meat fufzig Moarje Land. [bookmark: page39]

		Seih Hannjer woar noach näit gedaaft,

Do hurr e schund eam Feald

Zwih schihne grüße Äcker kaaft

Für dausig Gelle Geald.

		Su gongs nooch fort Juohr ean, Juohr aus,

He schmeißt, su vill m'r sicht,

E Kappedoal ohm Vieh eraus

Ean aach noach ahs aus Fricht.

		Heh ärwet wäi e Feind di Aehrn,

Ean gebt uf alles oacht,

Ean leßt sichs goarsche sauer wern,

Ean ploakt sich Doa ean Noacht.

		D'r Hannes huot meat allem Gleck,

Doas eaß eam Doarf bekannt;

He lehckt d's Juohr seih Geald sereck,

Ean kääft aach Ackerland.

		Ean hählt seih Keann zou Kirch ean Schoul

Bei Zucht ean Goattes Woat;

Dofür verdeant 'r sich 'n Stoul

Eam Himmilreich bei Goatt.

		Nur eabbes mächt 'm goar vill Brast

Bei all seim Hoab ean Gout:

'R huot meat seiner Fraa seih Last,

Däi peinigt 'n ufs Blout.

		Si eaß nuh aach e Uohs, di Grith,

E beatterbihs Gesteck;

Huots ahner irscht bei ihr verschitt –

Si schweikt kahn Aagebleck.

		E Kaffisöffern wäis a gebt;

M'r glaabt, d's Uohs wir groad

D'm Deiwil aus d'r Kietz geheppt,

Su huot se och e Schwoat. [bookmark: page40]

		Si träht – 's eaß e geizig Fraa –

Ihrn ahle Biwerroack.

Ean schmeißt ihrm Mann di Peif ezwaa

Ean guonnt 'm kahn Tuwoak.

		Ihr Hannes giht nur sonndoaks aus,

Mächt gern seih Spillche Koat;

Eaß heh eam elf noach näit eam Haus,

Dann geab 'm Goatt di Gnoad.

		Meih Brourer kennt seih Grithche wuhl,

Drim schleicht heh soacht enean: – –

»Wu bleibste wirrer, Unglecksvuhl,

Denkst näit oh Fraa ean Keann!«

		»Eaß doas fürn broave Mann e Oat?

Versäufst noach Haus ean Hof!

Verspillst noach alles uf d'r Koat!

Mächst Schuolde wäi e Gros!«

		Heh dout, als dehr 's näit verstih,

Denkt ean seim broave Seann:

Doas eaß m'r längst nix Naues mih –

Ean schleeft berouhigt ean.

		Ean drihßt sich meat seim Mißgescheck

Ean säht näit bloh ean groh –

Vollkomme, mahnt 'r, gebs kah Gleck,

E jeder hätt seih Bloh.

		Oh seiner Fraa do fraikt 'n ahs,

Drim mächt e kah Getöhs: –

Si hählt de Haushahlt eam Boallahs

Ean – mächt goar goure Kees. [bookmark: page41]

	
		
		Drescherlied

		Mir Drescher, mir Fulder,

Seih immer fidehl:

Di Noacht uf 'm Haastall,

De Moarje beim Flehl.

		Vom Fourer zwölf Batze,

Ean aach noach di Koast:

Kartoffil ean Schmierkees

Bei Hetz ean bei Froast.

		Mihr krähje uhn Branntweih

De Moarje vir Doak,

Dean trinke mir Drescher –

Ean hahle de Schloak.

		D'r Mann muß verdeahne

Di Wuch seih Karlin.

Mir hahle bein Bauer,

Der nimmt kah Maschin!

		De Owed beim Uftrah

Wirds manchmuol uhs haaß.

Mir felle di Speicher

Meat Gerscht ean meat Waas.

		Meat Koarn ean meat Hoawer,

Uhs bleibt sich doas gleich; –

Vom Fourer drei Malter –

D'r Dauer wird reich.

		Beim Ausdrusch gebts Staabweih

Ean Kreppil dezou,

Do danze mir Fulder

Ean hölzerne Schouh. [bookmark: page42]

		De Weanter gihts haamzous,

Di weihnoachte spät;

Mir komme dann wirrer,

»Wanns Mailüfterl weht.«

	
		
		E Nautnuotz

		Moarjeds beim Freuhsteckstrunk,

Meaddoaks beim Weih,

Oweds beim Bäijerfaß, –

Brourer wäi feih!

		Moarjeds e Leawerworscht

Voh zehe Zoll,

Oweds e Knäulche Flaasch,

Wäi e Puond Woll.

		Moarjeds mein seuße Schloof,

Meaddoaks eam Bett,

Oweds beim Schwuonewirt,

Noachts bei d'r Käth.

		Moarjeds di Tuwoakspeif,

Meaddoaks di Kehl.

Oweds d's Koatespill – –

Immer fidehl!

		Hun aich bei Doak meih Rouh,

Noachts nur mein Schloof,

Tuwoak ean Geald genunk,

Sein aich e Groof.

		Hääßt mich di Gähjend nooch

Nautnuotz ean Lomp, –

Schoatts nix, aich geawe aach

Manchem sein Tromp! [bookmark: page43]

	
		
		Wann m'r näit danze kann

		Di Schoulkäth woar e Maadche,

E Maadche groad wäi Band;

Eam blohgestraafte Klaadche –

Kah Schinersch goabs eam Land.

		Si dear e bissi schilche

San stammilt aach ewink,

Doach wäi meihs Voattersch Füllche,

Su sprung se och su flink.

		Di Schoulkäth woar meih Schätzi –

Aich woar e schiner Borsch –.

Woas waaß aich noach doas Plätzi,

Do saht se: »Läiwer Schorsch!«

		»Meih Herz, doas henkt su oh d'r,

Meih Wääs blalzt bahl für Wut;

Doach loß ich näit mih voh d'r –

Uhs zwaa trennt nur d'r Dut.«

		»Etz hun m'r aach bahl Pingste, –

Woas wollt ich doach noach sah? – – –?

Ja su! – Beim Ball nooch springste

Meat mir dann ganz elah.«

		Aich huns 'r aach versproache;

Si saht: »E Woart – e Mann.«

Aich hätt mich fast verkroache,

Weil aich näit danze kann.

		Nuh harr ich mich gebonne: –

Etz droh meat allem Fleiß;

Dann Danze mußt ich konne:

Kalopp im jeden Preis. [bookmark: page44]

		Wäi aich nooch haam seih komme –

Aich hun kah Rouh di Noacht –:

D'r Struhsack wur genomme

Ean draus e Bopp gemoacht.

		De Schweastern ihr Gewänder,

Däi moachte se komplett:

Gebuotzt meat Haub ean Bänder,

Su gruß just wäi di Käth.

		Ean owe oh ihrn Struhkopp

Wur noach e Schlupp gekreppt;

Nooch hun ich meih läib Struhbopp

Eans Schauerdenn geschleppt.

		Aich hun se oh de Reppe,

Ean oh de Ärm gepackt;

Nooch sung ich oh se heppe

Ean peaff mer sealbst de Takt.

		Doach batt nix all uhs Springe;

Dann mir samt meiner Bopp,

Uhs wollt kah Danz gelinge –

Kah Schottisch, ka Kalopp.

		Doach duschur gongs meat Eifer;

Etz kohme oh di Reih:

D'r Walzer ean d'r Schleifer. –

'S gong schund stärk uf drei.

		Di Noacht woar schund geweache.

Uf ahmuol, wäi mich deucht,

Rohm joa ebei geschleache

Meih Voatter meat d'r Leucht ...

		Aich stellt mich oh di Laater,

Ean stoppt di Bopp ean's Struh.

»M'r mahnt, häi wir Theater;

Woas springste dann esu?« [bookmark: page45]

		Su deat meih Voatter frehje.

Ean floucht aach: Kreuz-Schwirnut!

Aich woar näit wink verlähje,

Ean schaamt mich halwer dut.

		»Maich deucht, se zwaat aach seid'r ...

Eraus etz meat d'r Sprooch –;

'S woar e Weibsbild bei d'r;

Gestih, sonst seahn ich nooch!«

		»Dou Schlengil blebst gescheider

De Owed ean deim Bett.

Wean hoste häi noach bei d'r?

Gestih! 's eaß di Käth ...«

		Etz fung 'r oh se souche –

Mir steikt d's Blout ean Kopp –

Se weuhle ean se flouche

Ean findt eam Struh – di Bopp ...

		Irscht lacht meih Voatter drüwer,

Dann wurf 'r sche, wäi weit,

Ean saht: »Dou schnappst noach üwer;

Dou beast näit reecht gescheid!«

		Halb dut für Schaam ean Schanne –

Su stonn ich oarmer Tropp;

Nooch hun ich dann gestanne:

Zoum Danze wir di Bopp.

		Si deht mich innerrichte,

Ean woas ich sonst noach saht

Für alwerne Geschichte

Ean d'r Verlähjehaat. –

		Di Bopp wur ufgehowe,

Si woar nuh aach e Proacht;

Ohm Goardedihrche owe,

Do häil se lank di Woacht. [bookmark: page46]

		D's Vihlsneast vir de Katze,

Di Reuwe vir de Gäns,

Di Kirsche vir de Spatze

Bewacht se, eans Geplänz. –

		Doach harr ich's bahl vergeasse: –

D'r Ball verläif reecht nett ...

Aich hun beim Danz – geseasse

Ean – Hannjer schwenkt di Käth –.

		Aich wollt aach's Käthche schwenke,

Di Musik spillt Kalopp –,

Do mußt ich immer denke: –

Oh's Denn ean oh di Bopp.

		Aich konnt mich nooch näit wenne –

Ean moacht 'n Burzilbaam;

Etz fung ich oh se flenne,

Ean läif vir Ärjer haam.

		Di schih gebuotzte Dame,

Dar lachte mich noach aus;

Herr Je! aich deat mich schaame,

Ean gong näit aus d'r Klaus.

		D'r Hannjer meat seim Ranze,

Der kroh di Käth als Braut;

Drim, denk ich oh d's Danze –

Se grüßilt mersch noach haut. [bookmark: page47]

	
		
		Di Gebreurer

		Meat Ochse hot d'r Fritz gefoahrn,

Zwih Schweitzer woarns, zwih Dicke.

Ihr Herr deat näit ohm Fourer spoarn,

Doach harre se ihr Tücke:

Beim Zäihje woarn se faul ean meud;

D'r ah wollt haar, d'r anner heut.

Eam Wah ean aach eam Acker

Woarns imgewendte Racker.

		Doach woarn 'n Fritz trotz allem gout;

Beim Zackern ean beim Ehje,

Do goabs kahn Steacke ean kah Rout –

D's Woart mußt se bewehje.

Do reust e drohend: »Ruhrer, horch!

Hai guck emuol, eaß doas e Forch?

Eaß doas e Vorenn, Brauner? –

Fui, schaamt och, ihr zwih Gauner!«

		'R harr emuol e Foahrt, e hoart;

D'r Wah reckt näit vom Fleacke.

'R goab de Ochse goure Woart,

Ean droht aach mer 'm Steacke;

Ean klaht: »Aich sahs och freuh ean spät,

Wannt ihr mer doach mein Welle deat:

Bei Klih ean goure Kreurer –

M'r leabte wäi Gebreurer!«

	
		
		Prowoatem

		D'r Born-Just hat su schwir geloare;

'R hatt d'm Parrer Meast gefoahrn;

Ean woar eam Poul erim geboare,

Eam Schlamp erim bis oh di Woare.

D'r Wah, der soaß wäi ohgefroarn. [bookmark: page48]

		'S holf kah Schuwe ean kah Drecke –

Etz gong d'r Lamedoabil oh –

D's Hewe heanne wollt näit glecke,

D'r Wah deat näit vohm Plätzi recke:

Di Ochse hun kahn Zuhk gedoh.

		D'r Parrer woar meat Ruotschleh komme,

Ean stellt sich voarne oh de Wah.

Do hirt m'r dann de Born-Just bromme:

»Woas konne goure Woarte fromme;

Häi helft d's – – Flouche nur elah.«

		»Ihr müßt dem Vieh gut' Worte geben,

Dann wird es endlich sich bemüh'n,

Auch ohne langes Widerstreben –

Dies ist das beste Mittel eben –,

Den Wagen aus der Patsch zu zieh'n.«

		Dean Ruotschloak hirt d'r Just meat
Schreacke,

Heh waaß, wäi heh geholfe kräit;

Ohm beste kohm d'r Wah vom Fleacke

Meat Flouche ean – d'm Ackersteacke.

Ja, Flouche! – wir d'r Parrer näit –.

		D'r Just: »Herr Parrer, dout verzeihe:

Giht weit eweck voh meim Gespann.

Häi helft kah Schuwe ean kah Geihje,

Sonst douh mer häi bis Pingste leihje.

Giht fort etz, daß ich flouche kann.«

		Nuh floucht d'r Just ean zäihkt voh Learrer,

Ean bei de Ochse gongs stabaus:

»Milljuone – Hoagil – Donnerwearrer!« –

D'r Wah su leicht as wäi e Fearrer,

Der fluhk meatsamt d'm Meast eraus. [bookmark: page49]

	
		
		Di Kammerberb

		Di Kammerberb woar goarsche fromm

Ean ihrne ahle Doahe.

Si beat gor oft: »Läib Goattche, komm;

Meih Stuonn, däi huot geschloahe.«

		Doach wäi sichs Berbche aach beschwirt

Voh wäje Ahlersschmerze –

'S wur ihr Beare näit 'rhirt,

Dann 's kohm joa näit voh Herze.

		Ihr ahle Doahe woarn goar schih;

'S dear 'r goar nix fehle;

Ean schaffe deat se sonst naut mih

Als wäi – ihrn Schnorch gewehle.

		Nuh stirbt ihrm Nochber Schluppg seih Beth;

Doas deat dean goar sihr breste,

Der saht: »Wann aich meih Fraa noach hätt –;

Wer soll meih Säu etz mäste?«

		Etz kohm di Kammerberb ean drihst,

D's Laad 'm se vertreiwe:

»Seih rouhig, Schluppg, dou wirscht erlihst;

Dou dirfst näit lerrig bleiwe.«

		»Aich hun dich freuher schund gemoogt –

Mer wuohnt häi su deneawe ...«

D'r Schluppg saht: »Aich huns längst gedoocht;

Meih Fraa woar noach ohm Leawe.«

		»Aich seih d'r aach d'r allerbest;

Dou gebst meih Fraa, – doas mahn ich.

Goattlob! Stz wern meih Säu gemäst.

Komm, Berb, mir seihs schund ahnig.« [bookmark: page50]

		Di Glirrer steif, di Köpp schund groh,

D's Ahler deat se drecke.

Manch Jährche kohm sesamme do:

Gab huonnertdreißig schecke.

		Wäi's Huchzet woar, beim Kaffidesch,

Do hot di Berb geschmonzilt:

»Aich wir noach wäi e Maadche fresch –

Wir aich näit su verronzilt.«

		»Ean ärwern kann ich im di Wett;

'S schmeckt m'r aach gehörig.

Aich wir, wann aich meih Zih noach hätt,

As wäi e Zwanzigjährig.«

		Korzim, di Berb hott's Woart geführt

Ean drunk debei aach dichtig; –

E Gleck, ihr Schluppg hott hoart gehirt,

Sonst wur e eifersüchtig.

		Beim Danze gongs nooch holperig;

Di Berb konnt sich näit drewe;

Ihr Schluppg, der heppt goar stolperig

Ean mußt seih Berbche hewe.

		D'r Puscher Kern als Huchzetgast

Hott nooch di Reed gehahle:

»Goatt sähjne auer Schweinemast

Ean seih bei auch zwaa Ahle.«

		»'S eaß joa su d'r Laaf d'r Welt,

Ean junge Juohrn se freie;

Doach wanns zwaa ahle Narrn gefällt, –

Se soll's 'n Goatt verzeihe.«

		»No, Goatt beschir och doach broav Säu,

Vill Freckil ean vill Sprenger;

Aach läibt och hübsch ean bleibt och treu

Noach fufzig Juohr ean länger.« [bookmark: page51]

		Do wurn d'r Derb ihr Aage feucht;

Däi Red harr aach ihr Noppe –,

D'r Schluppg, der flennt aach, wäis ahm deucht,

Zwih healle dicke Droppe.

		Wanns Berbche beat, se beats etz nur –

Ihr Wunsch eaß aach erhirt woarn –:

»Läib Goattche, schenk mer noach manch Juhr;

Aich seih irscht koppelirt woarn.«

	
		
		Di Speackschwoart

		Meih Wähs dehaam, di Schmahlzberb selig, –

Goatt geaw' 'r di ewig Rouh –

Däi woar emuol uf Noochkirb fröhlich;

Doas gong och spassig zou.

		Si woar vermöhjend ean hatt Batze,

Aach lerrig owedreann.

Bei fufzig Moarje Äcker hatt se,

Kah Irwe ean kah Keann.

		Doach woarsch e Speann, e krackilbanig,

Ean hatt kahn Freund ohm Blatz;

Aach woar sche meat kahm Mensche ahnig

As wäi mer ihrer Katz.

		Di Wuch edorch do floucht se dichtig

Ean lästert ihr Gesinn;

Doach sonndoaks beat se fromm ean züchtig:

Verzeih mer Goatt meih Sinn.

		Mer hirt se werkdoaks nix wäi dowe

Ean schealle hinnerm Heerd;

Doach sonndoaks schlehkt se hinnerm Owe

Di Biwil uf ean beat. [bookmark: page52]

		Si bonn ihr Schouh mear Widd ean Weire,

Ihr Muotze hatts Gereß;

Doach sonndoaks gongs ean Samt ean Seire,

As wäi di feinst Prinzeß.

		Ihr Noas woar wäi d's Kaffidöppe;

Su schwoarz ean aach su gruß.

Si hatt' di fufzig uf de Reppe,

Di Berb meat ihrer Duhs.

		D'r Löppse-Wahner wollt se freihje –

E Kerl meat grohe Huhr –,

Deam dear ohm Weibsmensch wenig leihje –

Ihr Äcker wollt e nur.

		Doach saht d's Berbche: »Nah! beileiwe!

Für dean sein aich näit doh.

Der soll m'r voh meim Leib nur bleiwe,

Der Schnäppser, ahlt ean groh.«

		»Vermöhje horr e aach kahn Batze,

Ean eaß schund scheapp ean kromm;

Der kann mich uf meim Buckil kratze, –

Di Berb eaß näit su domm.«

		»Wann zwaa hübsch bei enanner basse,

Mächt nix die Läib ezwaa –.

Ean wann se sich aach ohfangs hasse –

'S gebt doach Mann ean Fraa.

		'S eaß immerdoar di nämlich Leier,

Daß Läib de Haß besiegt;

Su gongs d'r Schmahlzberb meat ihrm Freier –

Doach hirt nur, wäi sichs fügt:

		E Speakschwoart hatt se, ungeheuer, –

Su woar och doas e Dink,

Däi woar 'r üwer alles deuher;

Si braucht se aach näit wink. [bookmark: page53]

		Di Grüß voh sechs poar Stiwilsuohle,

Däi hat di Schwoart wäi Schneatz;

Si goab, d'r Henker soll mich huole,

Fürn Schmidd e learrern Schürz.

		'S hatt nuh aach näit alles Nohme,

Zou woas di Schwoart all nuotzt:

Si reibt domeat ihr Bilderrohme,

Ihrn Owe, wann se buotzt.

		Ihr ahlt Kommuod, di Kist beim Owe

Wurn meat d'r Schwoart bolirt.

Di Spoul ohm Speannroad ean di Klowe,

Däi hott se meat geschmirt.

		D'r Kopp, der wur meat eangereawe

Wanns Berbche sich frisirt.

Ihr Ramschnoas, wann se ufgetreawe,

Ihr Uohrn, wanns weantersch frirt.

		Di Sckwoart moacht gliem ihr learrern Stiwil,

Di Dihr ohm Klareschank, –

Di geale Raaf ohm Maddeküwil, –

Däi moacht se sonndoaks blank.

		Si schmirt meat ihrer Schwoart d's Learrer,

Wanns sommersch spachrig scheint;

Ihr hoarte Schouh beim nasse Wearrer,

D's Schubkarrnsroad, wanns greint.

		San sollt d'r Kassi gout gerore,

Se reab se meat di Kann.

Beim Zwiwil- ean Kartoffil-Brore

Do schmirt se meat di Pann.

		Aach schmirt se meat d's Waffileise,

Ean aach di Oax ohm Wah.

Ean hott se weantersch Glirrerreiße,

Se reibt se meat ihr Bah. [bookmark: page54]

		Beim Kräppil- ean beim Kouche-Backe

Brauchts Berbche aach di Schwoart.

Beim Zuhwih reibt se meat ihr Backe,

Ean schmälzt meat ihrn Seloat.

		Si reibt meat ihrn Kartoffil-Kroppe –

Do brets e knopprig Kruost –;

Ean hott se weantersch als de Schnoppe,

Se schmirt se meat ihr Bruost.

		Korzim, sie braucht se allenthalwe,

Ean kann se näit entbehrn:

Si däint als Plaster ean als Salwe

Bei Schruonne ean bei Schwärn. –

		Uf Noochkirb wollt se Kouche mache;

D'r Daik woar schund boaroat

Meat alle annern Siwe-Sache –

Etz fehlt 'r joa di Schwoart ...

		Ihr Ärjer woar näit se beschreiwe;

Si schöllt ean floucht uf Mord:

»Meih Kouchebleach seih eansereiwe –

Nuh eaß meih Speackschwoart fort.«

		Si soucht eam Stall ean ean d'r Schauer,

Ean soucht eam Hinkilhaus;

Beim Poulloach soucht se oh d'r Mauer

Ean fähkt di Hondshött aus.

		Si soucht di Schwoart beim Holzplatz heanne,

Beim Stombdroak ean d'r Eck;

Doach nirjends woar die Schwoart se seanne;

Di Berb woar ganz eweck.

		Etz kreucht dann durch ihrn Goartezwinger –

Ean rinnt as wäi e Gaul –

D's Moppils Hond, d'r Rattefänger –

Ean hatt di Schwoart eam Maul. [bookmark: page55]

		Si lääft 'm nooch durch alle Gasse

Ean kreischt: »Meih Schwoart! meih Schwoart!«

Ean will de Hond ohm Schwänzi fasse;

Ean woar ganz dischberoat.

		Etz owe stuonn d'r Löppse-Wahner

Meat seine kromme Bah, –

Der Kerl woar nu su flink wäi ahner –

Ean moacht se ausenah.

		Wäi nooch d's Hindche durch will schluppe,

Do dreckt e se ebei;

Etz woar d's Hindche ean de Kluppe –

Di Speackschwoart oawer frei.

		Di Schmahlzberb woar nuh üwerglecklich

Ean goab och joa, näit faul,

Bei all de Leut – 's woar näit schecklich –

Aus Dank d'm Löpps e Maul.

		Der keßt se wirrer uf ihr Backe,

Säi uf sein rauhe Boart

Ean saht: »Etz kann ich Kouche backe,

Etz hun aich aach meih Schwoart.«

		D's Enn vom Lied, doas kann m'r rore,

Doas waaß m'r schund wäis laut: –

Bei Äppilweih ean Schweine-Brore

Goabs Bräutigam ean Braut.

		D'r Schmuotz, d'r Stombschwanz ean d'r Lappe,

Däi deare gratelirn.

Zwölf Muoß mußt nooch d'r Hirschwirt zappe,

Däi Kerls se regalirn.

		Aach Schmuonzler doocht sein Brand se keuhle,

Drim broocht 'r schine Grüß.

D'r Bräuem deat für Rühring heule,

Di Braut, däi nohm – e Prieß. [bookmark: page56]

		Versunke noochet ean Gedanke

Seuft's Berbche hinnerm Heerd:

»M'r hunn uhs Gleck d'r Schwoart se danke;

Däi bleibt uhs ewig wert.«

		D'r Löpps, ihr Bräuem, saht: »Beileiwe!

D'r Speackschwoart näit elah –

D'm Moppils Hond eaß zouseschreiwe

Ean meine kromme Bah.« – –

		Irscht sollt di Schwoart eam Schornstah
henke,

Domeat se sich aach hählt.

Nooch wur sche dann zoum Ohgedenke

Ohs Schauerdoar genählt.
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